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In primo piano

Progetto Interreg IVC “ERCIP.
Dai contributi di cittadini, amministratori ed esperti

il quadro strategico per il risanamento del Tordino.

Analizzati i “mali” del fiume: “Non ci sono politiche e programmi che incentivino un uso
corretto dell’ambito fluviale: in questi anni spesso interventi sbagliati” afferma I’asses-
sore Marconi.

Si sono tenuti il 30 gennaio ed il 1 febbraio scorsi, presso la sede della | Sommario A pag.
Provincia di Teramo, la seconda Cabina di Regia e la prima Assemblea di ||, primo

Bacino del Contratto di Fiume Tordino per la definizione del Piano di A- | piano 1/11
zione del Contratto di Fiume Tordino.
Bandi 12/14
Nel corso delle riunioni, a cui hanno partecipato Sindaci, Amministratori .
o , . , . . |Appaltie
e portatori di interesse, € stato illustrato il contenuto la prima bozza di gare 15-16
Quadro Strategico elaborato dagli Uffici provinciali sulla base delle risul-
tanze degli incontri tenutisi con amministratori ed esperti nel mese di | concorsie 17-18
dicembre 2013. Avvisi
Il documento rappresenta la sintesi preliminare del progetto di Piano di | News 19
Miglioramento Fluviale utile per la elaborazione del progetto strategico
per il fiume Tordino. individua gli obiettivi generali verso cui tendere ov- Eventi 20
vero seleziona i traguardi da perseguire e delinea gli indirizzi e le racco-
mandazioni da sviluppare. Le linee guida che ne scaturiranno saranno la | L0 Scadenza-
base di partenza condivisa per definire il progetto con cui contribuire al rio delle
P P prog Europportu- 21
raggiungimento degli obiettivi generali prefissati. nita

Dagli studi proposti emerge che la qualita dell’acqua del fiume Tordino
rappresenta un nodo strategico in quanto incide sulla qualita dell’acqua di balneazione — e quindi
sul turismo, sulla pesca, sulla flora e la fauna — sia sulla qualita della salute pubblica in quanto I'ac-

qua del fiume e utilizzata per uso irriguo.
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La messa in opera, in questi anni, di interventi di ripristino realizzati con tecniche di ingegneria di
vecchia concezione e senza tener conto delle dinamiche fluviali insieme alla pulizia indiscriminata
eseguita in alveo, hanno innescato nuovi fenomeni erosivi.

“Per maturare la consapevolezza che con il fiume ci si deve convivere dobbiamo cominciare ad os-
servarlo da un punto di vista diverso — afferma I’assessore Francesco Marconi - nel recente passa-
to le attivita dell’'uomo sul fiume erano libere e I'assenza di regole ha determinato il suo sfrutta-
mento indiscriminato. Negli ultimi anni si & assistito al capovolgimento totale di questa modalita di
intervento.

Oggi infatti tutto o quasi € impedito e occorre ristabilire il giusto compromesso. Dall’analisi delle
cause e dalle soluzioni proposte, appare chiaro che oggi politiche e programmi sono esclusivamen-
te riferibili ad ambiti idraulici ed ingegneristici mentre mancano iniziative che incentivino un uso
alternativo, ludico, paesaggistico e turistico del fiume e del suo ambito. Su questi aspetti concentre-

remo la nostra attenzione"

http://www.provincia.teramo.it/sala-stampa/assemblea-di-bacino-contratto-di-fiume-tordino

(Vedi documento allegato)

Di seguito alcune foto dell’ Assemblea di Bacino nella sala del Consiglio della Provincia di Teramo:




Il Progetto MARLISCO.
“PELAGOS PRIZE — Un mare di idee, progetti e

fatti di eccellenza”.

Domenica 16 febbraio 2014, presso la Fiera di Roma, sul palco di Blue Planet Economy, nel suggesti-
vo scenario del Salone della Nautica, il Progetto MARLISCO MARine Litter in Europe Seas: Social
AwarenesS and CO-Responsability” & stato insignito del “PELAGOS PRIZE — Un mare di idee, pro-

getti e fatti di eccellenza”, nella categoria “Comunicazione”.

Alla presenza di importanti
esponenti del mondo della po-
litica, della scienza, della cultu-
ra e dello spettacolo nonché di
attori di spicco e imprenditori
attivi nel delicato obiettivo di
valorizzare e salvaguardare il
patrimonio marino, I’Agenzia di

Comunicazione Mind in Action,

responsabile della Comunica-
zione MARLISCO, nelle figure
del CEO, Paolo Spinelli e di Mat-

teo Albanese, Account del Progetto, ha ritirato il prestigioso Premio con la seguente motivazione:

Sopra, I'’Agenzia di Comunicazione Mind in Action, responsabile della Comuni-
cazione MARLISCO.

“ Per il maturo e coinvolgente utilizzo della multimedialita e della comunicazione audiovisi-
va come registro linguistico in grado d coinvolgere le giovani generazioni in programmi in-
ternazionali per la salvaguardia dell’am-

biente marino”.

L'importante evento e stato ulteriore occasio- -
ne per ribadire la forza e la continuita delle §
iniziative e delle attivita del Progetto MARLI-
SCO, tra le quali il Video Contest e I'Art™

Contest che tanti positivi riscontri stanno regi- 4

strando, specie tra le nuove generazioni.

Paolo Spinelli e Matteo Albanese con il prestigioso
premio ricevuto Fiera di Roma, Blue Planet Economy.




Il Progetto MARLISCO.
Artisti e creativi chiamati a misurarsi con

del rifiuto”.

Un concorso internazionale con piattaforma on line: testimonial la giornali-

llll

arte

sta e conduttrice Tessa Gelisio.

Un concorso internazionale
rivolto ad artisti e creativi
chiamati a progettare delle
opere (installazioni, quadri
e sculture) realizzate utiliz-

zando “rifiuti marini”.

E’ stato bandito dalla Pro-
vincia nell’ambito del pro-
getto europeo Marlisco -
MARine Litter in Europe

Seas: Social AwarenesS and

CO-Responsability — che ha

come obiettivo quello di
Sopra, I'assessore alle Politiche comunitarie Davide Calcedonio Di Giacinto, I'assessore all’am-

studiare le cause e gli effet- | iente Francesco Marconi, Mind In Action Dott. Matteo Albanese, Coordinatrice del Progetto

. . ipe s . MARLISCO Dott.ssa Doriana Calilli.
ti dei rifiuti in mare

(plastica, mozziconi di sigarette, reti etc etc).

Presentato dagli assessori all’Ambiente, Francesco Marconi e da quello alle Politiche comunitarie,
Davide Di Giacinto, il concorso si rivolge a tutti coloro che sviluppano un messaggio artistico se-
guendo la via del riciclo e del riuso e che si lasciano ispirare dal valore etico del recupero utilizzan-

do, per le loro creazioni, materiali destinati alla discarica.

“Attraverso il concorso — hanno affermato gli Assessori — riusciamo ad aprire nuovi canali di comu-
nicazione rispetto al problema dell’inquinamento ambientale e nello specifico di quello marino, la-

vorando sul messaggio posititvo del riuso e del recupero”.

Il 4 aprile la premiazione con una testimonial che di mare se ne intende, Tessa Gelisio, conduttrice
televisiva, giornalista e presidente dell'Associazione per la conservazione ambientale forPlanet On-

lus, volto di Pianeta Mare, trasmissione Mediaset.
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L’Art contest MARLISCO “viaggia” in rete e le opere partecipanti saranno caricate sul sito
www.marliscoexhibition.it. ; una piattaforma creata per far conoscere le attivita espositive e didat-
tiche, gli eventi del progetto.

La valutazione delle opere quindi, sara fatta anche dai “viaggiatori” con i loro like (30%) di punteg-
gio).

Le opere vincitrici, oltre ad un premio in denaro (1° classificato 2.000€, 2°classificato 1.200€, 3°
classificato 800.€) avranno la possibilita di esporre le proprie opere presso il Museo del Mare di

Genova (MuMa) per un periodo che andra dal 3 giugno al 26 agosto 2014.

PARTNERSHIP

La fase di coinvolgimento e di gestione degli artisti e reclamizzazione dell’Art Contest MARLISCO ha

visto I'importante collaborazione di:

- CoRePla www.corepla.it Consorzio Nazionale per la Raccolta il Riciclaggio e il Recupero degli
Imballaggi in Plastica, che ha messo a disposizione i premi in denaro per i primi 3 classificati

- Waste Recycling www.w-r.it con il suo Progetto SCART, che mira a dare nuova vita, funzionale
ed estetica, a tutti quei materiali che troppo spesso divengono rifiuti, il tutto mediante il linguaggio
dell’arte (nella menzione di Waste Recycling e del Progetto SCART www.scartline.it , sarebbe ne-
cessario linkare i loro nomi ai siti di riferimento.

- Museo del Riciclo www.museodelriciclo.it portale web che si occupa della sensibililizzazione
dell’ambiente attraverso I'arte.

- MuMa - Galata Museo del Mare di Genova www.muma.genova.it che ha dato ampia disponibi-

lita ad esporre le opere vincenti nelle sale del proprio museo.

Il bando & visionabile sul sito dell’ente www.provincia.teramo.it

oppure dal sito web Art Contest www.marliscoexhibition.it

Info MARLISCO:

MARLISCO Project Coordinator: Doriana Calilli, Provincia di Teramo, tel.: 00390861331407, 00390665670917, e-mail
d.calilli@provincia.teramo.it, politiche.comunitarie@provincia.teramo.it

MARLISCO Project Secretariat: Mara Di Berardo, Provincia di Teramo, tel.: 0039 0861331238, e-mail: marlisco@provincia.teramo.it
Sito web MARLISCO: www.marlisco.eu

Sito web Politiche Comunitarie: www.provincia.teramo.it/aree-tematiche/europa/politiche-comunitarie
Pagina Facebook MARLISCOProject: https://www.facebook.com/MARLISCOProject

Pagina Facebook MARLISCO.Italia: https://www.facebook.com/MARLISCO.Italia

Gruppo LinkedlIn: http://www.linkedin.com/groups/MARLISCO-Marine-Litter-in-Europe-4891774.
Twitter Account: https://twitter.com/MarliscoProject

“ MARLISCO é un progetto del 7°PQ finanziato dalla Commissione Europea. Le idee e le opinioni espresse in

questa pubblicazione sono di responsabilita esclusiva dell'autore e non riflettono necessariamente il punto di
CAPACITIES

vista della Commissione Europea.




Presentato il Progetto MARLISCO al Convegno
“Plastiche: risorsa o rischio ambientale?” tenutosi
presso L'universita del Piemonte Orientale di Alessan-

dria.

Lunedi 10 febbraio 2014, dalle h. 09:00 alle h. 17:30, il
Dipartimento di Scienze e innovazione tecnologica del-
I'Universita del Piemonte Orientale ha ospitato il conve-
gno “Plastiche: risorsa o rischio ambientale?” presso
I’aula magna del Dipartimento.

Hanno preso parte al convegno esperti italiani e inter-
nazionali che si sono confrontati sulle problematiche BE="=55
ambientali e le opportunita economiche che rendono i
materiali plastici un argomento in continua evoluzione.
Tra i relatori, Luigi Alcaro, biologo marino per I'Istituto
Superiore per la Protezione e la Ricerca Ambientale [

(ISPRA) e collaboratore esperto del Progetto MARLISCO

Marine Litter in European Seas — Social Awareness and

i .. . Foto tratta dal database del sitoweb Marlisco, auto-
Co-Responsability” per la Provincia di Teramo, ha pre- | e: Ute Bauduin

sentato una relazione scritta a due mani (Alcaro, L., Di

Berardo, M.) dal titolo “Marine Litter: possibili misure di riduzione anche in accordo alla Direttiva
Europea sulla Strategia Marina 2008/56/EC: il caso MARLISCO”, illustrando gli output dei primi
diciotto mesi di attivita del progetto MARLISCO e le attivita da svolgere entro maggio 2015.

Hanno partecipato al convegno anche Tatjana Hema, membro dell’Advisory Panel MARLISCO ed
esperta MEDPOL, con una presentazione dal titolo “Marine litter Regional Plan Implementation in
the Mediterranean: major challenges”, e Thomas Maes, Regional Node Leader per MARLISCO e
rappresentate del partner MARLISCO CEFAS, con una presentazione dal titolo: “Microplastics - Is it
a threat for the 2 Seas Area?”.

Link delle slides della relazione di L. Alcaro:

http://www.provincia.teramo.it/aree-tematiche/europa/politiche-comunitarie/presentato-il-progetto-

marlisco-al-conveqgno-201cplastiche-risorsa-o-rischio-ambientale-201d-tenutosi-presso-12019universita-del-

piemonte-orientale-di-alessandria/Alcaro _DiBerardo ML Alessandria.pdf/at _download/file
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Il Progetto MARLISCO

Primo Progress Meeting di Progetto
| 1 ) |r['t "

Si € svolto a Brussels, nelle date del 5 e 6 feb-

braio 2014, il Progress Meeting del Progetto
7PQ “MARLISCO che ha visto la partecipazio-
ne di tutti i 20 partners provenienti da 15
Paesi Europei, della Commissione Europea e
dei membri dell’Advisory Panel di Progetto.

L'obiettivo del Progress Meeting, moderato
dal project manager di progetto Angelo San-

tonocito e alla presenza del coordinatore di -
da dx, Antonio Scarafino, Angelo Santonocito e Doriana Calilli. |

progetto, Doriana CaI|II|, per la Provincia dl_
\ . . [Prncesses and slutions: i wards b prs
Teramo, & stato quello di monitorare I'avan- e i

MLz it nabi R Lho s T
wonrinutes thn prakoy )

zamento del progetto ad un anno e mezzo

dall’inizio delle attivita e di pianificare le suc- oy ot

ticabi

L1 e ples. of g ¢

cessive attivita per i restanti 18 mesi. prs

g have been el

Nel corso della prima giornata sono stati illu-
strati i risultati raggiunti dai singoli Partner

nazionali nella implementazione generale del

Progetto e delle specifiche attivita nazionali da dx Mara di Berardo e Angelo Santonocito.
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quali il Concorso Video sui Rifiuti Marini ed il
Percorso informativo (c.d. Exhibition) in favore

delle scuole nazionali.

Nella seconda giornata di lavoro, sono state
illustrate le principali novita in tema di ambien-
te e inquinamento marino nell’unione Europea
e pianificate le attivita future grazie alle presen-
tazioni date dagli esperti dell’Advisory Panel e
anche dal punto di vista dei nodi regionali Balti-
co, Mediterraneo, Nord-Est Atlantico e del Ma-

re Nero.

| risultati riportati in questi giorni a Brussels so-
no stati apprezzati positivamente sia dalla Com-
missione che dai componenti dell’AP che han-

no rinnovato il loro sostegno al Progetto.

Per visualizzare I'agenda dei lavori, cliccare sul
seguente link:

http://www.marlisco.eu/news-detail.en/items/

marlisco-progress-meeting-in-brussels.html?

file=tl files/marlisco/Downloadables/

MARLISCO Progress Meeting Agenda final.pdf

- Coualty Stals

- Mirsstariah O

= O Karine L

1. Lex Oosterbaan per OSPAR, Advisory Panel expert.

2.Leo De Vrees, Programme Officer della DG Environment
della Commissione Europea, assieme ad Angelo Santonocito.
3.Tatjana Hema per MEDPOL, membro dell’Advisory Panel
MARLISCO.

4. Iryna Makarenko per la Black Sea Commission, membro
dell’Advisory Panel MARLISCO.
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Presentazione del marine litter e di MARLISCO.

Kimo ha tenuto la presentazione su marine litter e
MARLISCO presso il Museo Traphot, a Kolding, Danimar-
ca, il 19 Gennaio 2014.

Il museo, famoso in Danimarca per le sue spesso con-
troverse esposizioni, sta ospitando [I'esposizione
“Prendere il largo?” che si terra fino al 14 Febbraio. La ®
mostra e visivamente accattivante. |l nocciolo dell’espo- Eozig

sizione mette in mostra 12 tonnellate di plastica raccol-

te nelle spiagge delle Hawaii. Si concentra sulla plastica
nell’ambiente marino, introduce la sfida delle micropla-
stiche e fornisce suggerimenti (proposte) su cio che si dovrebbe fare per diminuire I'immissione di plastiche
nell’lambiente attraverso una migliore progettazione produttiva, migliori scelte dei consumatori, diminuzione,
riutilizzo e riciclo.

La mostra si spostera a Goteborg entro Febbraio.

Kimo ha presentato una panoramica sul problema del marine litter e sulle sue conseguenze sull’ambiente, in
particolare quelle economiche per le municipalita costiere locali. E stato presentato il progetto MARLISCO e
sono stati pubblicizzati il materiale didattico e il concorso video.

Hanno assistito circa 40 persone. Molte di quelle con cui ho parlato stavano visitando la mostra per la prima
volta ed erano ignare del marine litter e dell’entita del problema. Si sono sorprese dell’apprendere quanta
plastica si trova nell’ambiente marino e di sapere che organizzazioni come la KIMO stanno lavorando da anni

a questo problema.

MARLISCO e la Crescita Blu.

Larnaca, Cipro: Xenia Loizidou della Isotech Ltd
(Partner n. 12 di MARLISCO) é stata invitata a inter-
venire alla conferenza “Larnaca e la Crescita Blu”,
organizzata dall’Ufficio del Parlamento Europeo di

Cipro e da Europe Direct Larnaca.

Durante la conferenza, cui hanno partecipato alte
cariche ufficiali, compreso il Ministro cipriota del

Ministero delle Comunicazioni e Lavori, il signor f
[ 4

Mitsopoulos, Xenia ha discusso dell’esigenza, a Lar- |
|

naca,di una gestione integrata delle zone costiere.

Nel corso dell’evento sono stati proiettati brevi filmati sul marine litter e il video promozionale di MARLISCO,

sviluppati dalla Isotech.




Il Progetto MARLISCO.
Risultati del sondaggio sulla percezione dei rifiu-
ti marini.
Il sondaggio & parte del progetto europeo triennale denominato “MARLISCO: Marine Litter in Europe Seas:

Social Awareness and Co-Responsibility” (www.marlisco.eu), che mira ad accrescere la sensibilizzazione socia-

le in materia di rifiuti marini e a cercare potenziali soluzioni a riguardo, con la speranza di ispirare dei cambia-
menti negli atteggiamenti delle persone rispetto a questo problema ambientale. La valutazione di partenza,
elaborata sulla base dei risultati del sondaggio, fornisce una descrizione sintetica della consapevolezza socia-
le e delle tendenze di una serie di categorie di stakeholders (portatori d’interesse) rispetto alla percezione dei
rifiuti marini in tutta Europa. Tale valutazione esamina le percezioni degli individui riguardo la quantita, I'ubi-
cazione, le cause e le conseguenze dei rifiuti marini, prendendo in esame anche la percezione del rischio, la
responsabilita, e le intenzioni da parte dei portatori d’interesse per impegnarsi nella ricerca di possibili solu-
zioni. Una successiva valutazione delle percezioni degli stakeholders sara condotta I'ultimo anno del progetto

e prendera in esame tutta la sua durata (tre anni).

Domande a cui gli stakeholders sono stati invitati a rispondere:
- Quali sono le attitudini degli europei rispetto ai rifiuti marini e come questi ultimi vengono percepiti?
- Tali percezioni variano in base al tipo di stakeholders e ai settori?

- Tali percezioni cambiano rispetto ai Paesi coinvolti?

Risultati principali:

Il sondaggio & stato compilato in tutta Europa da una serie di gruppi specifici di stakeholders ed é stato rag-
giunto un totale di 3.748 risposte.

In generale, la maggior parte degli intervistati ha dichiarato di notare in pil occasioni o addirittura sempre la
presenza di rifiuti durante le visite sulla costa. Inoltre, € emersa una generale preoccupazione per I'abbon-
danza di rifiuti nell’ambiente marino che viene percepito come un grande valore per la societa. Secondo I'opi-
nione della maggioranza degli intervistati, i rifiuti sono presenti in tutte le sedi dell’ambiente marino ma sono
diffusi con maggiore insistenza nei pressi di aree urbane e sulle spiagge e in quantita minori nei mari polari.
Dal sondaggio € emerso anche come i rifiuti marini siano percepiti come un grave pericolo per il loro impatto

negativo sull’ambiente.

Percezione sulla percentuale di rifiuti marini che si compone di plastica per gruppo di stakeholder.

Dalle risposte degli stakeholders a cui il sondaggio € stato proposto, &€ emerso che la plastica rappresenta il
45% dei rifiuti marini. Cio dimostra che c’e una sottostima generale di questo aspetto in riferimento ai dati
forniti dalla letteratura sull’argomento. Inoltre, anche se tutti i gruppi interessati hanno sottovalutato la per-
centuale di rifiuti marini che si compone di plastica, le organizzazioni ambientaliste e del settore costiero e
marino hanno riportato la piu alta percentuale di plastica rispetto agli altri portatori d’interesse, in particolare
quelli dei settori del commercio al dettaglio e di progettazione e produzione che hanno riportato la percen-

tuale pil bassa di rifiuti di plastica.
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Allo stesso modo, tutti i paesi hanno sot-
80

tovalutato la percentuale plastica dei
rifiuti marini, in particolare i portatori
d’interesse di Cipro, Danimarca, Roma-

nia, Italia, Portogallo e Turchia che hanno
riportato la percentuale piu bassa di rifiu-

{

E

-]

£

g

g

Percentuaie o rifivt manini o plastica
s
o

ti plastici.

Gli stakeholders di Regno Unito, Germa-

Gestione rdiuti

nia e Slovenia, invece, hanno riportato la

Cammercia al detlaghs
Istruzions
Pubbiico géneraks

percentuale pil alta di plastica tra i rifiuti

) {1} B
o [=] o
Progettaznions & produe one -

Associanon ambiertakse
Mass media

Indusiria masina & coshiera
Governo @ decison poltici

marini. Inoltre, le organizzazioni ambien-
Qllﬂqnco, buTw rappresentazton.e graflca della percezpne sulla percentclmle dI. taliste insieme con i portatori d’interesse
rifiuti marini che si compone di plastica per gruppo di stakeholder. La linea di
riferimento al 75% indica la percentuale 'effettiva’ di plastica che viene comune- | di Grecia, Portogallo e Slovenia hanno
mente riportata in letteratura.

dichiarato con le loro risposte di essere in

grado di poter “probabilmente” attivarsi nella ricerca di soluzioni che riducano il problema.

Percezioni riguardo chi e responsabile, competente e motivato rispetto al problema dei rifiuti marini.

La maggior parte degli intervistati ha ritenuto, inoltre, che il governo, I'industria, gli utenti commerciali e il

s pubblico in generale siano tutti responsabili
= nella produzione dei rifiuti marini ma che
siano poco consapevoli dei rischi che questi

comportano e ancor meno motivati ad agi-

W Responsable

accordo medio

re concretamente per ridurne la quantita.

O Competente.

@ ot Al contrario essi hanno ritenuto che i ricer-

catori indipendenti e le organizzazioni am-

:3 ; ; i i f i ;a é bientaliste siano meno responsabili e piu
zg‘ é 5; g 3 g : ; 2 ﬁ 3 competenti e motivati. Gli stessi intervistati
E ° o si sono dichiarati volenterosi e capaci di
adottare diverse azioni mirate a ridurre i

Nel grafico una schematizzazione dell’andamento delle percezioni riguardo rifiuti marini.
:j;rei’:'fsponsablle, competente e motivato rispetto al problema dei rifiuti Nonostante I'eterogeneita e la diversa pro-

venienza geografica molti stakeholders

hanno condiviso le stesse opinioni rispetto al problema dei rifiuti marini. Ad esempio, & stata riscontrata una
certa similarita di considerazioni tra i vari gruppi per quanto riguarda il modo in cui i rifiuti sono immessi in
mare, in che quantita e la gravita del loro impatto sull’intero ambiente marino. Sono, tuttavia, emerse anche
alcune divergenze di percezione tra i vari gruppi. Ad esempio, le organizzazioni ambientaliste sono risultate le
piu allarmate sul tema, mentre coloro che lavorano nella progettazione, produzione e vendita al dettaglio di
prodotti hanno dichiarato di essere leggermente meno colpiti dal problema rispetto ad altri stakeholders.

Allo stesso modo, gli intervistati provenienti da Portogallo, Slovenia, Regno Unito, Germania e Grecia sono
risultati piu spaventati per il problema dei rifiuti marini rispetto ad altri paesi, in particolare la Romania, i Pae-

si Bassi, Cipro e Danimarca che hanno riferito di essere meno allarmati.
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Bandi

In questa sezione un approfondimento dedicato agli ultimi bandi e programmi di finanziamento
pubblicati a livello comunitario, nazionale, regionale e locale. Si parte con una recensione sui pit
recenti programmi comunitari (la scheda riepilogativa di tutti i bandi aperti in sede europea é alle
pgg. 21) Questa settimana in evidenza: HORIZON 2020: Invito a presentare proposte per edifice
energicamente efficienti; Nuove forme di innovazione topic.

Invito a presentare proposte per edi-

fici energeticamente efficienti.

THE FRAMEWORK PROGRAMME FOR RESEARCH AND INNOVATION

Fonte: GUUE
2013/C 361-
/06

Pilastro:
Leadership industriale

Call: H2020-EeB-2014-2015 Invito per I'energia
SubcCall: H2020-EeB-2014 Edifici energicamente
efficienti

L’invito per il 2014 copre i seguenti TOPIC:

- EeB-01-2014 materiali per le pareti esterne -
dotazioni adattabili integrate nella costruzione
di progetti di ristrutturazione (EeB-02-2014)

- EeB-03-2014 Sviluppo di nuove tecniche di
autocontrollo e metodologie di controllo qualita
per processi di costruzione efficienti

- EeB-04-2014 Sostegno per il miglioramento
dell'impatto dei progetti EeB PPP.

Obiettivi:

L'obiettivo dell’Iniziativa del Partena-riato Pub-
blico - Privato ( PPP) per edifici energeticamen-
te efficienti e quello di guidare la creazione di
un edilizia ad alta tecnologia che trasformi I'effi-
cienza energetica in un busi-ness sostenibile,
promuovendo la competitivita dell'UE nel setto-
re delle costruzioni a livello mondiale.

Azioni:

Azioni di ricerca ed innovazione: azione costitui-
ta principalmente da attivita volte a stabilire

nuove conoscenze e/o per esplorare la fattibili-

ta di una tecnologia nuova o migliore, di un pro-
dotto, di un processo, di un servizio. A tal fine
possono essere incluse ricerche di base ed ap-
plicate, integrazione e sviluppo tecnologico,
test e validazione su un prototipo su piccola

scala.

Azioni innovative: Azione costituita principal-
mente da attivita volte alla produzione di piani
e progetti per prodotti nuovi, modificati o mi-
gliorati. A tal fine essi possono includere proto-
tipazioni, sperimentazione, dimostrazione, vali-
dazione del prodotto su larga scala e replicazio-

ne sul mercato.
Azioni di coordinamento e di sostegno:

Azione costituta principalmente da misure di
accompagnamento quali la standardizzazione,
la divulgazione, la sensibilizzazione e comunica-
zione, il networking, i servizi di coordinamento
o supporto, i dialoghi politici, esercizi di appren-
dimento reciproco e studi, compresi studi di
progettazione per nuove infrastrutture.
Strumento per le PMI:

Si rivolge a tutti i tipi di PMI che mostrano una
forte ambizione a svilupparsi, crescere ed inter-
nazionalizzarsi. Esso fornisce un supporto che
copre l'intero ciclo di innovazione in tre fasi da
affiancare ad un servizio di tutoraggio.
Beneficiari:

Possono partecipare tutti gli enti o istituti con
personalita giuridica ap-partenenti ai seguenti

paesi:
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Bandi

- Stati membri dell’Unione europea;

- Stati esteri in rapporto con gli Stati membri:
(Anguilla, Aruba, Bonaire, British Virgin Islands,
Falkland
French Polynesia, Greenland, Montserrat, New
Saba, Saint

Saint Pierre and

Cayman Islands, Curacao, Islands,

Caledonia, Pitcairn Islands,

Barthélémy, Saint Helena,
Miquelon, Sint Eustatius, Sint Maarten, Turks and

Caicos Islands, Wallis and Futuna).

Gli enti con personalita giuridica non apparte-
nenti a paesi elencati e le organizzazioni interna-

zionali saranno ammissibili al finanziamento:

- quando i finanziamenti per tali partecipanti &
previsto nell’lambito di un accordo bilaterale
scientifico e tecnologico o nell’ambito di qualsiasi
altro accordo tra I'Unione e un’organizzazione
internazionale di un paese terzo;

- quando la Commissione ritiene la parte-
cipazione del soggetto essenziale per I'attuazione

dell’azione finanziaria attraverso Horizon 2020.
Budget: 49.500.000 EUR.
Modalita di partecipazione:

Per essere considerata ammissibile, una propo-
sta deve essere:

-compilata nel sistema di trasmissione elettroni-
co prima della scadenza data nelle condizioni del

bando;

- ricaricabile, accessibile e stampabile.

Le proposte incomplete saranno considerate i-
nammissibili.

Scadenza: 20/03/2014

Maggiori informazioni:
http://ec.europa.eu/research/participants/por-

tal/desktop/en/opportunities/h2020/calls/
h2020-eeb-2014.html#ttabl

Nuove forme di innovazione topic:
INSO-1-2014 «ICT-enabled open go-

vernment».
Fonte: GUUE 2013/C 361/06

Pilastro: Sfide della societa
Call: H2020-INSO-2014-201 Nuove forme di In-

novazione
Subcall: H2020-INSO-2014
INSO-1-2014

vernment

Topic: ICT-enabled open go-
Descrizione: Le pubbliche amministrazioni devo-
no affrontare le nuove sfide poste dalla evoluzio-
ne della societa. | vincoli finanziari stanno ren-
dendo questo compito difficile. Allo stesso tem-
po, le aspettative - in termini di riduzione degli
oneri e di efficienza dei servizi pubblici - sono in

crescita.

L' adozione di nuove tecnologie, come i social
media e le tecnologie mobili, porta ad un aumen-
to della connettivita.

La disponibilita di dati e servizi aperti, in un open
government aumentano la trasparenza.

Servizi pubblici personalizzati che ne possono
derivare permettono ai cittadini e alle imprese di
partecipare direttamente alla progettazione, cre-
azione, selezione e fornitura di alcuni servizi pub-
blici. La collaborazione con gli utenti ha un ruolo
importante nella trasformazione dei servizi pub-
blici.

| servizi pubblici forniti mediante le ICT devono
essere facili da usare e devono concentrarsi su
interazioni flessibili e personalizzate con le am-
ministrazioni pubbliche. Data la disponibilita dei
dati gli utenti possono beneficiare di servizi di
maggiore qualita e valore rendendoli piu attraen-

ti e aumentando la collaborazione.

La trasparenza € un elemento importante del-

I'approccio di governo aperto.
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Apertura e strumenti tecnologici possono anche
consentire il monitoraggio del settore pubblico
e le sue prestazioni. La trasparenza aiuta ad
aumentare la responsabilita delle amministra-

zioni e la fiducia in esse.

Le azioni dovrebbero riguardare I'uso intelligen-
te di grandi volumi di dati pubblicamente dispo-
nibili per nuovi servizi pubblici intelligenti e mo-
bili; I'utilizzo di servizi aperti che consentono ad
eventuali attori, compresi gli utenti, di creare e
cooprodurre nuovi servizi pubblici;

L'obiettivo & quello di stimolare la creazione, la
distribuzione e I'uso di nuovi servizi su una va-
rieta di dispositivi, utilizzando le nuove tecnolo-
gie web insieme con i dati pubblici disponibili;
di fornire ulteriori servizi pubblici personalizzati
che si adattano meglio alle esigenze degli uten-
ti; di ridurre gli oneri amministrativi dei cittadini
e delle imprese (ad es, raccolta di informazioni
dai cittadini solo una volta) e di ottenere mag-
giore trasparenza e fiducia nelle amministrazio-

ni pubbliche.

Azioni innovative: Azione costituita principal-
mente da attivita volte alla produzione di piani
e progetti per prodotti nuovi, modificati o mi-
gliorati. A tal fine essi possono includere, speri-
mentazione, dimostrazione, validazione del pro-

dotto su larga scala e replicazione sul mercato.

Azioni di coordinamento e di sostegno: Azione
costituta principalmente da misure di ac-
compagnamento quali la standardizzazione, la
divulgazione, la sensibilizzazione e comunicazio-
ne, il networking, i servizi di coordinamento o
supporto, i dialoghi politici, esercizi di apprendi-
mento reciproco e studi, compresi studi di pro-

gettazione per nuove infrastrutture.
Budget: € 25 milioni
Topic INSO-1-2014: € 12.30 milioni

Beneficiari:

Possono partecipare tutti gli enti o istituti con
per-sonalita giuridica appartenenti ai seguenti
paesi:

- Stati membri dell’Unione europea

- Stati esteri in rapporto con gli Stati membri
Gli enti con personalita giuridica non apparte-
nenti a paesi elencati e le organizzazioni inter-

nazionali saranno ammissibili al finanziamento:

- quando i finanziamenti per tali partecipanti e
previsto nell’ambito di un accordo bilaterale
scientifico e tecnologico o nell’lambito di qual-
siasi altro accordo tra I'Unione e un’organizza-
zione internazionale di un paese terzo;

- quando la Commissione ritiene la partecipa-
zione del soggetto essenziale per |'attuazione
dell’azione finanziaria attraverso Horizon 2020.
Criteri di eleggibilita:

Una proposta sara considerata eleggibile se
proverra:

- Da tre persone giuridiche. Ciascun ente deve
provenire da un diverso Stato Membro o Paese
associato. Tutti e tre gli enti legali devono esse-
re indipendenti gli uni dagli altri.

- Da una persona giuridica che abbia sede in
uno degli stati membro in uno degli stati asso-
ciati.

Modalita di partecipazione:

Per essere considerata ammissibile, una propo-
sta deve essere:

-compilata nel sistema di trasmissione elettro-
nico prima della scadenza data nelle condizioni
del bando;

- ricaricabile, accessibile e stampabile.

Le proposte incomplete saranno considerate
inammissibili.

Scadenza: 29/04/2013
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Appalti e Gare

Di seguito proponiamo i principali riferimenti relativi a gare e procedure pubbliche per I'affidamento di
lavori e/o servizi sequendo sempre il criterio della ripartizione territoriale: appalti e gare comunitari;
nazionali; regionali (Regione Abruzzo e altre Regioni), provinciali e comunali. In ambito europeo la fonte
ufficiale e la Gazzetta Ufficiale dell’Unione Europea (G.U.U.E.), con gli aggiornamenti contenuti nel sistema
TED (Tenders Electronic Daily); in ambito italiano si fa riferimento agli estratti pubblicati sulla Gazzetta

Ufficiale della Repubblica Italiana.

Torino: Servizi di organismi di riscossione.
www.smatorino.it

Bandita una gara d’appalto a procedura aperta
ai sensi dell'art. 3, comma 37 del D.lgs. 163-
/2006 per l'affidamento del servizio di riscossio-
ne delle bollette insolute relative al servizio idri-

co integrato emesse da SMA Torino S.p.A.
Il quantitativo dell’appalto e di 1.000.000 €.
La durata dell'appalto & di 36 mesi dall'aggiudi-

cazione dell'appalto.

Il termine per il ricevimento delle offerte o delle
domande di partecipazione & entro il 11.3.2014
alle ore 12:00.

Per maggiori informazioni, contattare il seguen-
te indirizzo di posta elettronica:

ufficio.gare@smatorino.it

Reggio Emilia: Servizi di riparazione e ma-
nutenzione di macchinari.
http://www.gruppoiren.it

Indetta una gara d’appalto per servizi di manu-
tenzione e riparazione nella Centrale termoelet-
trica di Moncalieri (TO) — Revisione generale di
n. 2 turboalternatori.

Questo appalto e suddiviso in lotti e le offerte
vanno presentate per uno o piu lotti.

Lotto A — Turboalternatore Ansaldo 2° GT - CIG
5566336DC4.

Lotto B — Turboalternatore Siemens 3° GT - CIG
5567754FEF.

Il quantitativo dell’appalto e di 600.000 €.

La durata e di 4 mesi dall'aggiudicazione dell'

appalto.

Termine per il ricevimento delle offerte o delle
domande di partecipazione & entro il 11.3.2014
alle ore 12:00.

Per maggiori informazioni, contattare:

appalti aa@gruppoiren.it

Fucecchio: Servizi di biblioteche e archivi.
www.comune.fucecchio.fi.it/

Indetta una gara d’appalto per I'affidamento di
servizi: Servizi ricreativi, culturali e sportivi.
Questo appalto e suddiviso in lotti e le offerte
vanno presentate per uno o piu lotti.

Luogo principale di esecuzione dei lavori, di
consegna delle forniture o di prestazione dei
servizi:

— per il Lotto 1 presso la Biblioteca comunale
Indro Montanelli, Fucecchio;

— per il Lotto 2 presso la biblioteca comunale e
sedi distaccate del Comune di Vinci, (Biblioteca
Leonardiana; Biblioteca Civica; Biblioteca dei
ragazzi);

— per il Lotto 3 presso gli uffici del Comune di
Fucecchio.

Il quantitativo dell’appalto e di 552 550,64 €.

La durata & di 20 mesi dall' aggiudicazione del-

I'appalto.

Il termine per il ricevimento delle offerte o delle
domande di partecipazione & entro il 11.3.2014
alle ore 13:00.

Per maggiori informazioni, contattare :

a.cheti@comune.fucecchio.fi.it
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Milano: Servizi di informazione con valore

aggiunto.
www.comune.milano.it

Bandita una gara d’appalto per l'affidamento
del Servizio di contact center Infoline 020202
per il Comune di Milano, volto a fornire infor-
mazioni ai cittadini sull'organizzazione, eroga-
zione e funzionamento dei servizi comunali,
mediante la gestione di telefonate in entrata ed

in uscita e sistemi multicanali.

Il quantitativo dell’ente e di 5.614.754,10 €.

La durata dell'appalto & di 24 mesi dall'aggiudi-
cazione dell'appalto.

Il termine per il ricevimento delle offerte o delle
domande di partecipazione entro il 13.3.2014
alle ore 12:00.

Per informazioni, contattare:

app.benipubblicazioni@comune.milano.it

Carrara: Attrezzature da laboratorio, otti-

che e di precisione (escluso vetri).
www.estav-nordovest.toscana.it

Indetta una gara d’appalto a procedura aperta
per prodotti in plastica e vetreria per laborato-
rio.

Questo appalto e suddiviso in lotti e le offerte
vanno presentate per uno o piu lotti.

Il quantitativo dell’appalto e di 684.000 €.

La durata o termine di esecuzione & di 36 mesi
dall'aggiudicazione dell'appalto.

Il termine per il ricevimento delle offerte o delle
domande di partecipazione & entro il 19.3.2014
alle ore 13:00.

Per informazioni, contattare il seguente indiriz-
zo di posta elettronica:

antonio.ricco@estav-nordovest.toscana.it

Palermo: Dispositivi e prodotti medici vari.
www.ospedalecivicopa.org

Indetta una gara d’appalto per I'affidamento di
forniture triennale di dispositivi medici per e-
modinamica, chirugia vascolare e radiologia

interventistica.

Il termine per il ricevimento delle offerte o delle
domande di partecipazione & entro il 26.3.2014
alle ore 09:00.

Per maggiori informazioni, contattare il seguen-

te indirizzo di posta elettronica:

ubaldo.ferrante@ospedalecivicopa.org

Sassari: Autolavaggio e servizi affini.

http://www.aslsassari.it

Bandita una gara d’appalto per il servizio esen-
nale, in lotti, di autolavaggio per i veicoli costi-

tuenti il parco macchine dell'ASL:

Questo appalto e suddiviso in lotti e le offerte

vanno presentate per uno o piu lotti.

Lotto 1 - Servizio di autolavaggio per i veicoli
costituenti il parco macchine del distretto di
Sassari CIG 558154764A;

Lotto 2 - Servizio di autolavaggio per i veicoli
costituenti il parco macchine del distretto di
Alghero CIG 5581570944,

Lotto 3 - Servizio di autolavaggio per i veicoli
costituenti il parco macchine del distretto di
Ozieri CIG 5581578FCD.

La durata dell'appalto o termine di esecuzione &
di 72 mesi dall'aggiudicazione dell'appalto.

Il termine per il ricevimento delle offerte o delle
domande di partecipazione & entro il 18.3.2014
alle ore 13:00.

Per maggiori informazioni, contattare:

serv.acquisti@pec.aslsassari.it
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Concorsi e Avvisi

In questa sezione le principali opportunita di lavoro e formazione suddivise sempre per ambito: europeo,
nazionale, regionale e locale, selezionate da varie fonti e, in particolare, per le offerte di impiego comunita-
rie, dal portale europeo della mobilita professionale, Eures; per i concorsi pubblici dalla Gazzetta Ufficiale e
dai siti specializzati, nonché dagli avvisi di reclutamento del personale periodicamente pubblicati dalle varie

societa in house e partecipate degli Enti locali.

Tirocini per Traduttori presso il Par-
lamento Europeo (EU0010000178)

Il Parlamento Europeo offre varie possibilita di
tirocinio per traduttori al fine di contribuire
alla formazione professionale dei giovani citta-
dini dell'Unione Europea e far conoscere loro il
funzionamento dell'istituzione.

Le condizioni generali sono le seguenti:

- possedere la cittadinanza di uno Stato mem-
bro dell'Unione Europea o di un paese candida-
to;

- avere oltre 18 anni;

- non aver beneficiato di un tirocinio (retribuito
o non retribuito) o di un impiego retribuito
presso un'istituzione dell'Unione Europea.

- | tirocini si svolgeranno a Lussemburgo.
Tirocini Retribuiti per traduttori:

| candidati ad un Tirocinio Retribuito per tradut-
tori devono:

- aver completato studi universitari di una dura-
ta minima di tre anni;

- possedere una perfetta conoscenza di una
delle lingue ufficiali dell'Unione Europea, o della
lingua ufficiale di un paese candidato, e una
conoscenza approfondita di altre due lingue.

La durata dei tirocini retribuiti per traduttori e
di tre mesi.

Date e scadenze dei prossimi tirocini:

- 1° Gennaio - Periodo per presentare doman-
da: dal 15 Giugno al 15 Agosto;

- 1° Aprile - Periodo per presentare domanda:
dal 15 Settembre al 15 Novembre;

- 1° Luglio - Periodo per presentare domanda:
dal 15 Dicembre al 15 Febbraio;

- 1° Ottobre - Periodo per presentare domanda:
dal 15 Marzo al 15 Maggio.

Tirocini per traduttori Non Retribuiti

| candidati per Tirocini Non Retribuiti devono:
- possedere una perfetta conoscenza di una
delle lingue ufficiali dell'Unione Europea, o della
lingua ufficiale di un paese candidato, e una

buona conoscenza di altre due lingue.

Verra data priorita ai giovani a cui e richiesto un
periodo di tirocinio per il completamento del
loro corso di studi.

| Tirocini non Retribuiti hanno una durata da

uno a tre mesi.

Tirocini presso la Banca Mondiale
(EU0010000263)

La Banca Mondiale offre due programmi di tiro-
cinio ai giovani interessati ad approfondire temi
di carattere economico e sociale che riguardano
la vita di popoli intorno al mondo. | programmi
offrono I'opportunita di acquisire esperienza

pratica nei settori in questione.

L'obiettivo del Programma di tirocinio e di offri-
re a studenti laureati I'opportunita di migliorare
le proprie capacita e acquisire esperienza di
lavoro in un contesto internazionale.

| tirocini retribuiti sono disponibili per l'inverno
e l'estate. | candidati devono essere cittadini di
un paese membro.

| candidati devono anche essere in possesso di
un diploma di laurea o iscritti ad un corso di

laurea.
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| candidati devono aver approfondito le seguen-
ti materie: economia, finanza, sviluppo delle
risorse umane (salute pubblica, istruzione, nu-
trizione, popolazione), scienze sociali
(antropologia, sociologia), agricoltura, ambien-
te, sviluppo del settore privato, altre discipline
affini. Si richiede una buona conoscenza dell'in-
glese. La Banca provvede ad una paga oraria
per tutti i tirocinanti e, se del caso, offre un'in-
dennita per le spese di viaggio. | tirocinanti de-
vono provvedere in maniera autonoma alle spe-
se di alloggio. La maggior parte dei posti dispo-
nibili sono presso gli uffici di Washington, con
una durata minima di quattro settimane.
Scadenze:

Estate (Giugno-Settembre): il periodo per pre-
sentare la domanda va dal 1/12 al 31/01.
Inverno (Dicembre-Marzo): il periodo per pre-
sentare la domanda va dal 1/09 al 31/10.

Tutte le domande devono essere presentate

online.

La Banca Mondiale offre inoltre numerosi tiroci-
ni per regioni specifiche. Ulteriori informazioni
su: http://go.worldbank.org/U2FMZR4LG2

Borse Internazionali di Ricerca in

Nuova Zelanda (EU0010000351)

Le Borse Internazionali di Ricerca per la Nuova
Zelanda offrono sostegno finanziario a studen-
ti laureati che intendono svolgere attivita di
ricerca presso le universita neozelandesi.

Finanziate dal Governo neozelandese e ammini-
strate dal ministero dell'istruzione, le borse di

studio intendono:
- attrarre studenti internazionali di alto livello;

- sfruttare le capacita di ricerca;

- rafforzare o cerare partenariati legati all'istru-

zione con i paesi e le regioni partecipanti;

- migliorare il profilo internazionale e la fama
degli istituti neozelandesi legati all'istruzione.
Le Borse Internazionali di Ricerca consistono
in:

-tasse di iscrizione per tre anni di dottorato di

ricerca;

-25000 dollari neozelandesi all'anno per le spe-
se di vitto e alloggio (2083,33 al mese);

-fino a 600 dollari neozelandesi all'anno di assi-

curazione sanitaria;

-2000 dollari neozelandesi (in tre anni) per le
spese di viaggio. Si intende per le spese legate

alla partecipazione a conferenze e ricerche;

-800 dollari neozelandesi (in tre anni) per spese

legate alla tesi;

-500 dollari di contributo unico per quelli stu-
denti che si recano in Nuova Zelanda specifica-
mente per partecipare al dottorato.

Per essere ammissibile ad una Borsa Interna-
zionale di Ricerca & necessario: essere studenti
internazionali avere ottenuto un'ottima vota-
zione negli studi; rispondere ai requisiti richiesti
per I'ammissione al dottorato di ricerca presso
una universita della Nuova Zelanda. (Nota bene:
guesto comprende la prova di un'ottima cono-
scenza dell'inglese). fornire un "Educational
Credential Evaluation (ECE) Certificate". dare
prova di contatti con il dipartimento di interes-
se dell'istituto scelto che ha mostrato interesse
e disponibilita alla supervisione della ricerca;
dimostrare di aver passato test di conoscenza
dell'inglese non oltre due anni prima della data

di domanda.

Scadenza: le candidature possono essere pre-
sentate tutti gli anni entro il 15 Luglio.
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OPEN DAYS 2014: cominciano i
preparativi.

Il Segretario generale del Comitato delle regioni
(CdR), Gerhard Stahl, e il Direttore generale della
DG Politica regionale e urbana (REGIO) della
Commissione europea, Walter Deffaa, hanno
ufficialmente dato il via ai preparativi per la 12a
edizione degli OPEN DAYS — Settimana europea
delle regioni e delle citta. | portatori di interesse
locali e regionali possono candidarsi a partner
ufficiali dell'evento. Il termine ultimo per la can-

didatura e fissato al 14 marzo.

Candidati ora a diventare partner di OPEN DAYS
2014

Sono aperte fino al 14 marzo le candidature per
quanti desiderino contribuire alla definizione del
programma degli OPEN DAYS di quest'anno, che
si terranno a Bruxelles dal 6 al 9 ottobre. Per in-
formazioni sulle modalita, i tempi e le condizioni
di candidatura si puo consultare la guida per i
partner degli eventi sul sito degli OPEN DAYS.

Uno sviluppo comune: investimenti intelligenti
al servizio dei cittadini.

L'edizione 2014, che si svolgera all'insegna dello
slogan Uno sviluppo comune: investimenti intelli-
genti al servizio dei cittadini, si concentrera sui
destinatari ultimi delle politiche regionali e urba-
ne, offrendo I'occasione per riflettere sulle prime
esperienze maturate con l'attuazione delle nuo-
ve priorita della politica regionale stabilite dal
bilancio dell'UE per il 2014-2020.

Il programma degli OPEN DAYS 2014 sara strut-
turato attorno a tre argomenti:

- collegare tra loro le strategie regionali: specia-
lizzazione intelligente, agenda digitale, sostegno

alle PMI, economia a basse emissioni di carbo-

urbana;

- costruzione di capacita: nuove caratteristiche e
nuovi strumenti nella gestione dei programmi
(ingegneria finanziaria, valutazione quadro delle

prestazioni, accordi di partenariato);

- cooperazione territoriale: la nuova generazione
di programmi paneuropei (INTERREG, URBACT,
ORATE, INTERACT), la cooperazione internazio-

nale.

L'evento consentira di esaminare i nuovi pro-
grammi che dovranno essere adottati durante la
presidenza italiana dell'UE (luglio-dicembre 201-
4), come gli investimenti territoriali integrati e lo
sviluppo locale di tipo partecipativo, i nuovi pro-
grammi di cooperazione territoriale europea e la

strategia per la macroregione adriatico-ionica.

In quanto piattaforma annuale per le politiche
regionali e urbane, gli OPEN DAYS continueranno
a promuovere la condivisione delle esperienze e
ad animare il dibattito sulla governance locale,
regionale e transfrontaliera nonché sulla gestio-
ne dei finanziamenti dell'UE, associando scambi
fra i soggetti attivi sul campo e contributi accade-
mici. E offerta I'opportunita di partecipare anche
ai paesi extra UE interessati ad apprendere dalle
esperienze delle regioni europee in materia di
politica regionale e a presentare le loro esperien-

ze in questo settore.

Il bilancio dell'UE per il 2014-2020 prevede che
nel quadro della politica di coesione siano inve-
stiti 366 miliardi di euro nelle regioni e nelle citta
degli Stati membri. Gli OPEN DAYS 2014 saranno
senza dubbio un momento di fondamentale im-
portanza per la condivisione delle prime espe-
rienze riguardanti il nuovo periodo di program-

mazione.
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Eventi

Evento di Lancio capitolo YOUTH
Roma, 25 e 26 febbraio 2014

Il 25 e 26 febbraio si terra a Roma il primo
seminario di formazione nazionale Info Day
sul nuovo Programma ERASMUS+, con focus

specifico sul capitolo YOUTH.

Info per le iscrizioni prossimamente sul sito e
sui social network dell’Agenzia Nazionale

Giovani.

Convegno “Elezioni europee 2014: Go
to vote!”
Teramo, 28 febbraio 2014

Il Centro Europe Direct Teramo, Centro di infor-
mazione della Com-missione Europea, sta orga-
nizzando, nell'ambito dell’attivita di informazio-
ne sul Parlamento Europeo e sulle prossime ele-
zioni, un convegno dal titolo “Elezioni europee
2014: Go to vote!", che si terra a Teramo il pros-
simo 28 febbraio, ore 9.30.

Le Elezioni Europee sono I'occasione fondamen-
tale per i cittadini per eser-citare il loro diritto di
eleggere direttamente i componenti del Parla-
mento Europeo, organo deputato all'elaborazio-
ne di prov-vedimenti legislativi che hanno un

impatto diretto sulla loro vita quotidiana

(ad esempio in materia di protezione dell'am-
biente, diritti dei consumatori, pari opportunita,
trasporti e libera circolazione dei lavoratori, dei

capitali, dei servizi e delle merci).

Al fine di favorire la partecipazione europea atti-
va dei cittadini il Centro Europe Direct organizza
un incontro tematico, rivolto in modo particolare
ai giovani che si apprestano ad esercitare per la

prima volta il diritto di voto alle elezioni europe-

prima volta il diritto di voto alle elezioni eu-

ropee.

Docenti specializzati, rappresentanti delle
istituzioni italiane ed europee, esperti in po-
litiche europee, saranno chiamati ad illustra-
re ai giovani il funzionamento della macchi-
na elettorale europea, il ruolo del Parlamen-
to Europeo e l'importanza della parteci-
pazione, enfatizzando la possibilita del citta-
dino di scegliere a chi affidare in Parlamento
Europeo il potere di decidere su tematiche
cruciali per la vita quotidiana di noi cittadini
europei.

Nel corso della prima parte del convegno
saranno spiegate le funzioni e le caratteristi-
che del Parlamento Europeo, sara illustrato
il significato della cittadinanza europea, del
diritto di voto e I'importanza di partecipare

all’elezione del Parlamento europeo.

Nel corso della seconda parte dell’evento si
discutera in particolare sulle linee guida che
influenzeranno le politiche europee nei
prossimi anni con l'intervento degli europar-

lamentari eletti nella nostra circoscrizione.
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‘In appendice una scheda riepilogativa di tutti i bandi di finanziamento europei attualmente aperti:

Settore Programma Budget Scadenza Sito web

38 milioni di euro 5 marzo 2014
Bando EAC/S16/2013 -
Progetti di cooperazione
europea

Cultura

Bando EAC/S17/2013 -

. 3,4 milioni di euro 19 marzo 2014
Piattaforme europee

Bando EAC/S18/2013 ~ 13 4 mijlioni di euro

Reti europee 19 marzo 2014
Bando EAC/S30/2013 - 28 febbraio 2014 e 6 giu-
Sviluppo di singoli progetti| 17,5 milionidi | gno 2014 per progetti
euro singoli; 28 marzo 2014

di produzione e slate fun- A
per lo slate funding

ding

Bando EAC/S24/2013 28 febbraio 2014 e 13
H ando - .
Media 11,8 milioni di giugno 2014

Programmazione televisiva euro

di opere audiovisive

Bando EAC/S22/2013 — | 8 milioni di euro | 28 febbraio 2014 e 2 lu
Distribuzione transnazio- glio 2014
nale di film europei —
"Cinema Selective"
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